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FABLES CAUSIDES

Un tresau quenfile le porte.

T2 plan, que toute le cohorte,
Dous arrats chic 4 chic s'en baj
E qu'ers lachen aqui Faha.

Com aco mantribe assemblade
De magistrats € de confrais,

E de calounyes ¢ de frais,

A le dribe .s’en es anade.

Quén ne cau que delibera
Touts counseillen , checun resoune ;
Més es besougn d'execura?

Ne sy rencountre mé persounc.
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Que dits : Tu, loup, que séi qu'és un franc

affrountur :
E w, méste fripoun renard, qu'és lou
boulur
De ¢o qui lou loup et demande.
Touts dus que paguerats 'amande.

*+wﬁt&:tttrm-mwﬁggg
FABLE XX
Lous dus Taus ¢ ibe Graowille,

?ER ibe yauste ¢ per Perbe d'un
prat, :
Dus taus se daben un rude coumbar,
Ibe gracuille quous espiabe
Toute triste,, ¢ qu'es turmentabe
En poussan de fort grans hélas.
Eh, quabets, s'ou le dits ibe aute?
Co qu'éi, respount ne bedets pas
Que lou mé¢ hort dous dus, chéns
faute ,
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FABLE "N XL
L’Ej!ﬂ ¢ I Escarbot.
L’EGLE un your que dabe le casse

A Yan-lapin lou boniface ,

Qui biste ¢ chéns espia darré
Houey¢ dret ent'ou soun terré,
Com ére deyi las de courre,

Que bet un cour, ¢é que s’y fourre,
Lou cour ére un nid de barbau,
Cournur, alar, ¢ héir atan

Com un grich: escarbot s'apére,
L’asile n'ére trop segu.

Yan-lapin dou naz ¢ dou cu

Sy blotich debat le fougére.
L’égle bin; Panimau cournut

. Inrercéde per lou pelut.

Réne , s'ou dits, bles es facile
D’enlleba lou praube lapin,
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48 FABLES CAUSIDES
—_—
A touts que lous héi ha lou saur
Ente cabbat dou md en hore;

< e o i "

Tan au houns dou co que lou tn
Lou sort dou defun Yan-apin,
L’égle de ha nabér taparye.

Ta gran ére aques s&gﬂﬁn do,
Qu'aux mounts ¢ boses dou besiatye ;
D'un an ne s'estanca Péco. .
Yuste morte enfin de wisresse,

Au gran Yupiter que s'adresse. -
( Quénr ahas ban 3 contre-péou ;
Labets qu’ens biram ent'ou céou. )
L'¢gle dounc siou sei de lidole
Quouate béts dous que ba pausa,
L’escarbot biste de boula

Ent'ou loc: que bire, bricole,

E n’ausan espia Yupitér,

De haut qu'ou largue sus le raube
Ibe cacaille , € puch qu'es saube.
Lou Diou le segour; édous en Iér:
 Touts soun fricassats chéns padére,

L'égle

bRt sl
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FABLE XXIIL
Lou Lioun ¢ lou Mousquit.

HGE de-la ; crasse de min}rance,-::' 5
Béi-t-en auillow pleya le panse,
Lou mé redoutable animau

Au mé charre parlabe arau, i
Aques qu'ou chacabe le gautes,
Tantos lou cot, tantos lon mus;
Are debat, é puch dessus. .
Lou pacién d'ibe buts td haute
S’esganurrabe, que le yén,
Dei, de-ld, touts que houeyén:
Touts cregném quoque gran rabarye,
Tan de batsarre ére Foubratye _:_
D’un mousquit countre un fier lioun.
Crets-tu, s'ou disé lou picchoun,
Qu'a le guérre le liounaille o

.‘1'. rriy "y
- o B



Fundacion Sancho el Sabio Fundazioa

Ty 5 N i

e

ﬁ.,nx.,..;.m,ﬁ..ﬁ.q#..éﬁ..”_. _,ﬁm _dwﬁuﬂﬁa-:_, s ,.H.ﬁ.”..ﬁ.._@h..:.:ﬁ_.

S .w”.... h.




Fundacion Sancho el Sabio Fundazioa

52 . FABLES CAUSIDES

- Quémt lbe tele ':]E rardagne
L'arréste rour court siou camin.
Qu'y mo, qu'y trobe le sou fin.
Double letcoun en deques Cﬂl]ndg_-:' i
Que s’y mobe per fort de mounde ;

—

Que 'énemic lou mé cremtion ‘-'.
Es i redouta tan qui blou;
E quun trebuc yite per térre f

Tau qui ses saubat de le guérre,

FAE.LE XX 111

L’ Asou cargae despounyes , é I dsou ::::rj

de sau. :
UN manan, le fouaste a le man !-‘-'3,
Dus grisouns cassabe daban.
L'un cargat a:}’ﬁspuun}res anabe d.
Chéns nade pene, é que marchabe
Lauyéiremen. L'aut animau !

Pourtabe ibe saque de sau, - it



Fundacion Sancho el Sabio Fundazioa




Fundacion Sancho el Sabio Fundazioa

W

i4

——— e

FABLES CAUSIDES =

& *...
o]

= e e e e e e e o e

Seguir abé lou coumpagnoun :
Au hourat,. Laigue qu'ous 1-.';:"
Lou manan ne Paimabe ]:-rigue_; 8
A meigns que ne sousse au .1

Lou cabalié dab lou Martin
ID’abala manu’ibe gouryade ;

E I'espounye fort alterade

A tours dus que hasé resoun ;

E tan cargabe lou grisoun,

Que nwuren dat 3 Pabenture

Un pa de cors de le houature, ;
Per hasard hin un chalanté : :
Que gahe plous peéous lasoué,
Qui cridabe ‘misericorde ;-
E plou cot ab un pan de corde
Que hisse & térre lon pelar.
D'auts an dit que I'y-abé lachat,
St ¢o quun si, aco wimporte:
Quem suffich quiiyin his per-la,
Qu'es peguesse de boule ha |
Checun de le mediche sorte,
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56 FABLES CAUSIDES
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Un cap n'abance a Farroumits ,

L'aut pause a térre: Tm , soud o
Le béstole samane, ¢é pibe; |
Sus aquet poun gagne le nbe,
En deco parech un croucan,
Lous pés nuts , lescoupete en man,
A ura Pausét com s'apreste , .
Com dﬂ}fi lou bise a le téste,

- E que se lou cret aw toupin,
Llarroumits debian lou Martin ,
N'et dera, sou dits, le coulique,
E lou taloun qu'ets ou mouchique.
L’aut biran lou cap, lou piyoun
Qui I'entén, part € tre au lougn.
Lou croucan rout coubért de base
Arnegan countre l'arrourmits,

Lou sac boueit, s'en tourne ente case,
Poueign de piyoun per dus ardits,

-~ Fixy pov PREME Lisr
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58 FABLES CAUSIDES
e e
En case es mé tris qu'un malau. :
Le yén de nature pauruque,
Sou disé , n"an yamé repaus.
Checun qu’ous queréle, quous trucue,
Quén minyen léitugues ou caus.
Arrer , nar boucin n'em proufite.
: O wiste, & miserable bite!
‘Tustém habita lous deséns,
E drowmi dal> lous oucils oubérts !
- Coutrigeats-bous, nou sits poueitroune,
Sou'm disera quoque persoune
Qui ne sab ¢o qui-es qu'aquet mau,
Le pou ne s’'en ba pas ataun;
£ qui-a, you crei, mantu'un bagatye
Permi lous omis com auillou,
~ Qui héi lou brabe persounatye,
Qui-a soubén mé de pou que you.
Atau resounabe le lébe: '
Cependén , com s'abé le frébe,
Que tremhlabe 3 chagque moumén.
Ibe opumpre; arrel, lou mendre bén
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6o FABLES CAUSIDES

FENLEE I
Lou Hasan ¢ lou Renard.

S Us ibe branque en sentinéle

Un bhill hasan s'ére plantat,

Un renard en passan debar,
Camérade , bone noubéle !

N’ém pas mé , sou dits, en querdle:
D'are-en-li que poueiras chéns pou
Courre per-tour , & ha 'amou.
Amics ém com pét é camise :

Que soui fort aise de tat dise.
Dabére : qu'et bowi embrassa.

Bin posies quéi encouare & ha;
Que soui pressat: bin dounc recébe
Quouate pots dou toun meille amic.
Plan merites un.curp a bébe ;

Que bau descénde, gouaite un chic,
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Car qu'es minya bouillide ,
Que de troumpa lou troumpedou,

ARl AT S R A
BABLE blk-
Lou Courbas qui bo ha com [Egle.

3BE égle un matin enllebabe

Sus ibe mountagne un moutoun.

Lou courbas qui n'es meigns gloutoun,

Més mé flac dous loums, que les
piabe ;

E creden d’en poude avtan ha,

Qu'at boulou tantecan tenta.

Un que s'en guigne den le woupe,

Bét , lifre , gouaillard ¢ redoun ;-

E chéns mé de reflexioun

Que s'abiade sus le sou croupe.

Per malhur per lou pareillan ,

Lou marrou qu'ére un chic pesan,

Titar abé bone naurice,
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64 FABLES CAUSIDES 2k
Oun le bréspe a deyd passar, iy
Li que réste le mousquitaille,

FABLE YV

Le Gate mudade en Hemne.

UN quidam, omi prou sensar,
Aimabe ( qui-at aure pensat } )
Enti-d le houli, le sou gare;
Lequouau abé forc broye pate,
L'oueil fin, é lou péou aura dous
Que lou couroun ¢ lou belous.
Tan héi per pregaris ¢ larmes ,
Per sourtleryis € per charmes,
Qu'd le fin obtl dou destin,
Quaquere gate un bér mann
Bat hemne. Noste omi de dre,
De les sous amous lou matrtire,
Sen ba, cou daban lou curé,
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- 66 FABLES CAUSIDES

Countre ere m lei, ni resoun
Passat un certén arye,
Ne soun de nar usarye,
Prenets-le de toute faicoun ,
Per aco n'en serats lou méste.
Acassats-lée a cop de bastoun,
Que rebira per le ferndste.

FABLE V. '
Lou Moulié, low soun Hill ¢ I Asou

_Tﬁ:ﬁ de caps, tan de sentimens.
Hérs prose, ou bérs, ou bastimens,
Ou le guérre, ou le marchandise ,
Checun clagque & tobe 4 redise.
Per-tour trouberats counseillés

Qui'ts deran abis de trubés,

Ayits ibe raube coumode,

Nes pas, s'ou disen, 3 le mode,
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Per refresqui lon camerade ,
 Dats'en 1be pinte ab pan fres.
. Digats-me , qui-es Pasou dous mes?
Lou mouli¢ desligue le corde,
E lou hill , chéns misericorde ,
Saute dessus, ¢é que s'en ban. i
Bér tros de camin en abang
Ban twouba capsus ibe coste,
Dus marchans ¢l courrén le postes
S'ous boure i dise lon mé bill : |
Lou pai a pé que séc lou hill!
Pau plantat, com bére relique,
Sus lou grisoun, as le coulique ?
Youene barhe, a pé, biste dounc;
E lachats piba lou papoun.
Lou hill dabére, ¢ lou par pibe;
Quén passan lou loun d'itbe ribe,
Tres gouyates ban rencoufitra,
Le mé youene & boute & crida :
Gran nigaut, et héi mau larreye 2

Pendén qui lou gouyat tourteye,
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Eh, lou bars béne per le pér?

Troben encouare un aut balén.

‘Pendén qui mouli¢ s'incoumode,

BE. lﬂl.l. bats au diable .stblari-;tl : b

Dus asous sus ibe hnumque'
Miserable prauhe baudér !

Ets dabéren. L’asou de courre;

Trop plan lou fretaben le hourre,
Lou moulié n%ére fort countén.

Qu’es dounc are , s'ou dits , le mode,

Que lous méstes troten a pé,
Que T'asou tour fres é lauyé
Hasqui petarrade ¢ gambade?
Eh, lou miats & le premenade?
Tantos queén serats arribats,
I-::hugats-lnq de touts coustars:
Ayis souén d'ou da le cibade.
Y'at merite, plan I'a gagnade,
Per le sembrious, dits lou moule, |

Yen despiti lou mé sourcié
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Ab pene ¢ sudou lou naun Fa
De biande, de pan, de Puumtj.f!*
Chéns ne dra nat abenratye.
Bére mine aure lnu gloutoun

Hée com dur, dehem ¢ dehore, _
Tout s'estanque a le mediche ﬂl_‘E..“'r
Le bouque ne bo mé s'oubri;
~ Arrei mé ne pﬂrnr.- Pesequi;

Mans de da céssen, ¢ de prene;
Cames d'ana ; bras a le pene
Ta plan renouncen, quile fin
Lou pravbe bénte de toupin

Bin fiac é mé plat qu'ibe scle.
Arrei n'y henrre. Et qules desole :
Més rours lous membres, d'aut ::m:stat,‘
Que soun encovare en peye estat.
Bincurs secs , languits, chéns puchénce,
Lou besougn qu’ous tin en souffrénce,
Com au co lou sang s'estarich, o
Tour lou cos héi atau medich.
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FABLE V1L
Lou Lioun ¢ I'Arrar,

YEM‘ES un serbici rendut,

Per pent que si, n'es pergur,

_ S’.}r.—:i. guoguun qui n'at bouilli crede ,
Tour are que I'ar bau ha bede

En aqueste narracioun,

Un arrat de race bastarde,

En sourtin d'un hourar pregoun, -
Es hica, chéns y prene garde,
Entre les pates d'un houn.

Lou fier animau que lespie ,

E toucar de coumpassioun ,

Qu'ou dau le bite, ¢ qu'ou rembie
En case. Douncques arriba

Qu'un your de le semane en-la,
Sire lioun houeyen le casse,
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" E dou soun can tustém aléree.

L'un ¢ Pant éren fort hardits. =~ .
Trébe dounc & le guérre oubéree 4

E yougam de ruse, s'ou dis,

: A le barbe de tan dauyami, :

Loup n'es héit per mouri dehami,

Blets cluqueréi , caste de sots ! :

Plan s'affaite un pa de caussots;

N'ére basougn de prene botes.
Que sarrecapte hens les- culotes
Le sou coude; pren lou chapéou,
E le price, é le cornemuse,
£ le houlete. Lon miquéou
Mascat atau, per mé de ruse,
Yuste que g'aure escriour siou naz:
‘Que soui Guillor, ne branlits pas.
Lou balén en tau esquipatye,
Dret com un pau, hentre 2 Uerratye.
Que twobe lou can adrowmit ;
Lou pastou yasut sus Pérbete,
Que rounflabe com s'ére an e 5
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78 FABLES CAUSIDES
En chanyan de peille € de cape.

Un malestruc qui tén [arape,
S'y gahe er-medich quoque cop.
Checun soun mesti n'es pas trop.

FABITEILE
Les Graouilles qiei bolen un Rei,

U N puble arrauc é fantastique 4
Las de bibe sigoun soun grat,
Un rei que s'abé demandar,

Dou eéou qu'en cat un pacifique,
Si cadur ére siou pabar,

Quoque coste at aure pagat;
Més Yupin, en boun poulinque,
Cabbar I'migue 'abé yirat,

E per'co ne s'ére anegat.
Graouilles toutes espaurides i
A le houeire, aux hourats les ibes,
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Yupitér , baillats-nou’n un aur:
Yupin les embie ibe grue,

Qui les esperfreque, les tue

Qui les cluque plan a st

Lou. chanye ne les héi plesi :

E de ha nabét tintamarre.

Labets lou Diou, puble bisarre ,
Per quer plaigns, sou dits, dous

[OUNs maus s S
Que bibés chéns mdste en repaus:
Qu'as boulur un ret a le place;
Que te l'abi dar bomface:
Néres countén dequét-agui ;
D'un aur que r'a gahar Fembeye.
Que I'as augur, que 'y can ti,
Dec pon den abe un qui si peyé.

©

FABLE
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Lun darré Taut, chéns Sabised

FABLES CAUSIDES

S'y-abé mouyén de repiba: k.
E de gala de bone sorte, e
Quéne an bebut , bes-tu le poree
Per sourti, s"ou dits lou renard ? ‘.
Nou , perd:, respoun lou -::nurna.rdg"___:v;.__
Ci dounc, qu'éi troubat ibe ruse , o
Replique Pescroc 4 le buse,

Liébe lous pés ente capsus; !
Apuye plan lou naz dessus, ::.'.?
Qu'et gnmperéi capsus l'arreye: .
( De plési lou bouc coudiqueye, )

Dous cors enhore ‘dab un saut,
B'es segu que seréi la-haut, T
Aprés aco, chéns nade pene,

Qu'er deréi le man, s'em pots Prcug;
Per ma barbe, dits lou cournur,

Agquere bau mé d'un escur, . .J-'.-
Bibe le yén fine é rusade! <
Yamés , qu'abolii, tau pensade 4

Ne m'aure passat per Pesprity =
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FARLE X1
Lou Briac é le Mowillé,

TﬂUTE que seguim l¢ noste umou,
Tau qu'es gourman , tau youguedou;
Aques abare , aquet ibrougne ;
Filis n'aime trop le besougne.
Enfin checun a sa houli,
el E yamé crénte ni bergougne
'N’éﬁjpﬁéha de courre au plési.
Certén quidam 4 rourye trougne,
Un baurién, un mouque-cuyoun ,
Lou cos, Pesprit € le resoun
Safflaquibe i force de bébe.
Premé qu'un ibrougne ne crébe,
Nes soubén 3 mitar camin,
Que laryén m:mqué au pelerin.
Aques , plei dou yus dele weille,
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Aux sepelits de que minya.

Beyats se bous plars d’at recébe,
Lou marit respoun chéns pensa 3
Eh, ne lous portes pas 4 behe?

FABLE XIL .
- Le Goute é le Tardagne, ‘.“,'_

DIBES baléntes en derroute ;
Dame tardagne ¢ dame goute,
Per turmenta mantr'ibe’ yén,
Prengoun un camin differén.
Aud'un manan 3 le campagne
Le goute ére anade loutya,

En ibe bile le rardagne
Aud’un abesque -s*Engatym
Aqueste dounc, le citadine,
Au bée saloun de I'abescat,

En dus yours que s'abé hilar
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‘Ne lespien un cop per an,

s'ou disen, marade
Ne por arrei countre le yén.

Le goure,

Le griffe sapuse ¢ le dén; a3
M¢ hort mouchique quiibe abeller
M¢é l'adroumits, é mé s'esbeille.
Lou pacién cride en baguenau:

Cau pati, sarra lou cachau,

Le goute dounc deya fort lasse,
Chanyam, dits & Taure, de place.
Que poudets aci damoura ,

E you que m'en iréi loutya

A Tabescar. L'accord qu'es passe.
Le goute part entou prela,

E tout lan quou tin siou grabar.
Ab remeédis de toute sorte,

Le goure bin tustém mé horte 3

E le tardagne , andou manan

L’ibe € T'aute y twroben soun counde.
Atau Jous maus tinen au mounde:
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0o FABLES CAUSIDES il
Si quoguun n'en abé piat R
Ibe cigougne, per fournme
Passan per-li, yutye 2 le sune
Dou compai loup, quoque accidén,
Que saproche, bet lou doulén
Qui le héi signe , oubrin le gule.
L’aute a trubés le mandibule :
Hique lou béc ente cabbar,

Hale P'os. Lou loup deliourar,
Adiou, s'ou dits 4 le cigougne,
Eh, quim paguera le besougne ,
Moussu, sou respoun au glouroun?
Aquet tour bau un ducatoun.

— Paga ? qu'eb truffats , ma coumdére.
Blets ¢ lats escapade bere!

Quént abés lou cap hens lou coty
‘Sers e 'abi tencar? Cho-mot;
Retirats-bous , quérs ibe ingrate.
N’em binits me debat le pates

Ou qu'ers pagueréi de faigoun,
Que mé¢ n'auserats, .+ Anats-bou'nj
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